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EN+ The undersigned (1), representing the following manufacturer (2), declares that the product for professional use (3) complies with the requirements of the
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following EC Directives (4) and their subsequent amendments and supplements, and the following standards (5). The corporate body authorised to construct the
technical file is the manufacturer.

Der Unterzeichner (1), Repriasentant des folgenden Herstellers (2), erklart, dass das Produkt fiir professionellen Gebrauch (3) folgenden européischen
Richtlinien (4) und ihren nachfolgenden Anderungen und Ergéinzungen sowie folgenden Normen (5) entspricht. Die zur Ausarbeitung des technischen Dossiers
berechtigte Rechtsperson ist der Hersteller.

De ondergetekende (1), vertegenwoordiger van de volgende fabrikant (2), verklaart hiermee dat het product voor professioneel gebruik (3) voldoet aan de
bepalingen uit de volgende EG Richtlijnen (4) met daaropvolgende wijzigingen en aanvullingen, en de volgende normen (5). De aangemelde instantie die de
technisch documentatie heeft samengesteld is de fabrikant.

Undertecknad (1), representant for tillverkaren (2), deklarerar att produkten for professionellt bruk (3) &r framtagen i enlighet med europeiska direktiv nedan (4)
med péfoljande &ndringar och bilagor och dven enligt f6ljande normer (5). Den juridiska person som &r auktoriserad att sammansitta den tekniska
beskrivningen ér tillverkaren sjélv.

Undertegnede (1) erklaerer pa vegne af nedenstidende producent (2), at produktet til professionel brug (3) er i overensstemmelse med kravene i folgende EU-
direktiver (4) med efterfolgende @ndringer og tilfojelser samt bestemmelserne i nedenstaende standarder (5). Den juridiske person, der er autoriseret til at
udarbejde den tekniske dokumentation, er producenten selv.

Allekirjoittanut (1), seuraavassa mainitun valmistajan (2) edustaja, vakuuttaa, ettd ammattikdyttoon valmistamamme tuote (3) vastaa seuraavien Euroopan
yhteison direktiivien vaatimuksia (4), niiden muutoksia ja lisdyksid seké seuraavien standardien vaatimuksia (5). Teknisen tiedoston laadintaan valtuutettu
juridinen henkild on valmistaja.

Undertegnede (1), representant for folgende produsent (2) erkleerer at produktet til profesjonell bruk (3) er i overensstemmelse med forskriftene i folgende EU-
direktiver (4) med senere endringer og tillegg og i overensstemmelse med kravene i folgende standarder (5). Den juridiske personen som er autorisert til &
utarbeide den tekniske dokumentasjonen, er produsenten av apparatet.

Le soussigné (1), représentant le fabricant suivant (2), déclare que le produit pour un usage professionnel (3) est conforme aux exigences des directives CE
suivantes (4) et leurs modifications et suppléments ultérieurs, ainsi que les normes suivantes (5). La personne morale autorisée a construire le dossier technique
est le fabricant.

11 sottoscritto (1), rappresentante il seguente fabbricante (2), dichiara che il prodotto per uso professionale (3) risulta conforme a quanto prescritto dalle seguenti
direttive comunitarie (4) e loro successive modifiche e integrazioni e a quanto prescritto dalle seguenti norme (5). La persona giuridica autorizzata a costruire il
fascicolo tecnico ¢ lo stesso costruttore.

Original language / Originalsprache / Originele taal / Originalsprak / Originalsprog / Alkuperiinen kieli / Originalsprak / Langue originale / Lingua
originale / Idioma original / Lingua original / Apyuki yAdcca / Originalni jazyk / Originaalkeel / Originalvaloda / Originalo kalba / Jezyk oryginalny /
Originalny jazyk / Jezik izvirnika / Eredeti nyelv / Limba originali / Opurunanen e3ux / Bun-teanga
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Electrolux Professional spa
V.le Treviso 15

33170 Pordenone — Italy
Phone +39 0434 380 1

Fax +39 0434 380643

(4)

EMC Directive 2014/30/EU

LVD Directive 2014/35/EU

RoHS Directive 2011/65/EC, (EU) 2015/863 of 31.03.2015, (EU) 2017/2102 of 15.11.2017
MD Directive 2006/42/EC

®)

EN 60335-1:2012 + A11:2014
+A13:2017 + A1:2019 + A2:2019
+ A14:2019

EN 50571:2013+A1:2018

EN 61770:2009

EN 62233:2008

EN 61000-6-1:2007
EN 61000-6-3:2007+A1:2011

EN 63000:2018

LVD General requirements

MD Particular requirements for commercial electric washing machines
Electric appliances connected to the water mains — Avoidance of backsiphonage and failure of hose-sets
EMF Electromagnetic fields

Immunity for residential, commercial and light-industrial environments
Emission standard for residential, commercial and light-industrial environments

Technical documentation for the assessment of electrical and electronic products with respect to the
restriction of hazardous substances

@)

Brand: Electrolux Professional, Electrolux, Wascomat. First year for CE approval: 2019

Model name: WE1100P, SW-12P

We are taking responsibility of above mentioned goods.

Serial number.
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Paolo Marceca

Global R&D and Design — SVP
Electrolux Professional

Carlo Mario Caroni

Global Operation - SVP
Electrolux Professional
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El abajo firmante (1), en representacion del siguiente fabricante (2), declara que el producto para uso profesional (3) cumple con los requisitos de las siguientes
Directivas CE (4) y sus subsiguientes enmiendas y adiciones, asi como las normativas siguientes (5). El organismo corporativo autorizado para elaborar el
archivo técnico es el fabricante.

O abaixo-assinado (1), que representa o seguinte fabricante (2), declara que o produto para uso profissional (3) esta em conformidade com o previsto pelas
seguintes directivas comunitarias (4) posteriores alteragdes e integra¢des, e respeita as seguintes normas (5). A pessoa juridica autorizada a realizar o dossier
técnico € o proprio fabricante.

O vroypdpov (1), EKTPOcOTOG TOV TAPKAT® KATUCKELAGTH (2), SNA®VEL OTL TO TPOTOV 1o EMyYEAHATIKN Ypron (3) cuppopedveTal pe 6o TpoBAEmovTat
oo 115 akdlovdeg Kowotikég Odnyieg (4) KoL TPOTOTOUGELS KO GUUTANPDOGELG TOVG, KAOMDG Kot pe 0G0 TpodiarypapovTot omd Tig akdiovdeg datdéers (5). To
Voo Tpdomno TOL £ival EE0VGIOSOTNHEVO Y1 T GVVTOEN TOV TEXVIKOD GaKELOV ivat 0 310G 0 KATUGKEVAUGTNG.

Nize podepsany (1), zastupujici nasledujiciho vyrobcee (2), prohlasuje, ze vyrobek pro velkoodbératele (3) vyhovuje pozadavkim nasledujicich smérnic EU (4)
ve znéni pozd&jsich piedpist a nasledujicim normam (5). Pravnicka osoba opravnéna k vyhotoveni technické dokumentace je vyrobce.

Allakirjutanu (1), esindades jargmist tootjafirmat (2), teatab, et professionaalseks kasutuseks mdeldud toode (3) vastab jiargmiste EU direktiividega (4) ning
nende hilisemate muudatuste ja tdiendustega sétestatud nduetele ning jargmistele standarditele (5). Seadme tehnilise dokumentatsiooni koostamiseks volitatud
juriidiline isik on seadme tootja.

Zemak parakstijies(-usies) (1), kas parstav razotaju (2), pazino, ka profesionalai lietoSanai (3) paredz&tais izstradajums atbilst talak min&to ES direktivu (4) un
to grozijumu un papildinajumu prasibam, ka ari talak min&tajiem standartiem (5). Tehnisko datu dokumenta izstradei pilnvarota institiicija ir razotajs.

Zemiau pasirases asmuo (1), atstovaujantis toliau nurodytajj gamintoja (2), pareiskia, kad profesionaliam naudojimui skirtas gaminys (3) atitinka toliau
nurodytyjy EB direktyvy (4), ju paskesniy pakeitimy bei papildymy reikalavimus ir toliau nurodytuosius standartus (5). Gamintojas yra korporaciné
organizacija, jgaliota sudaryti techning byla.

Nizej podpisany (1), przedstawiciel producenta (2), o§wiadcza, ze produkt do uzytku profesjonalnego (3) spelnia wymogi nastgpujacych dyrektyw WE (4) z
pdzniejszymi zmianami oraz nast¢pujacych norm (5). Osoba prawna upowazniong do sporzadzenia dokumentacji technicznej jest sam producent.

Podpisany (1), ako zastupca vyrobcu (2), potvrdzuje, Ze produkt na profesiondlne vyuzitie (3) spifia poziadavky nasledujiicich smernic ES (4) a ich doplnkov a
dodatkov a nasledujucich Standardov (5). Pravnickou osobou autorizovanou na vytvorenie technického stiboru je vyrobea.

Spodaj podpisani (1), ki predstavlja proizvajalca (2), izjavlja, da izdelek za profesionalno uporabo (3) izpolnjuje zahteve naslednjih Direktiv ES (4) in
sprememb teh direktiv ter njihovih dodatkov, ustreza pa tudi naslednjim standardom (5). Pravna oseba, pooblas¢ena za sestavo tehni¢ne dokumentacije, je
proizvajalec.

A kovetkezd gyartot (2) képviseld alulirott (1) fél kijelenti, hogy a professzionalis hasznalatra késziilt (3) termék megfelel a kovetkezd EK direktivak (4) és az
azok modositasaban és kiegészitésében leirt kovetelményeknek és a kovetkez6 szabvanyoknak (5). A miszaki fajlt 1étrehozasahoz engedelyezett fél a gyarto.

Subsemnatul (1), reprezentand urmatorul producator (2), declar ca produsul pentru utilizare profesionala (3) respecta cerintele urmatoarelor Directive CE (4) si
modificarile i completarile ulterioare ale acestora, precum si urmatoarele standarde (5). Persoana juridica autorizata sa elaboreze documentatia tehnica este
producatorul.

Jonynonnucanusat (1), mpeacTaBuTes Ha MOCOYCHUS 110-10Ty IPOU3BOAUTEN (2), AeKIapupa, ue IPOAYKTHT 3a HpodecuoHanHa ynorpeda (3) e B CbOTBETCTBHE
¢ IPeANKCaHOTO OT caeauuTe EBponelickn TUpekTrBH (4) U TEXHUTE NOCIEABAIIN H3MEHEHHS U JOIIBIHEHNUS, KAKTO U C IIPEAMHUCAHOTO OT CICIHUTE HOPMU
(5). FOpuauaeckoTo nuIie, yIrbIHOMOLICHO 32 H3TOTBSHE HA TEXHAYECKATa JOKyMEHTAIHS, € CAMHAT IIPOU3BOAUTEIL.

Dearbhaionn an duine, a bhfuil a ainm leis seo thios (1), ionadai an mhonardra seo a leanas (2), go gcloionn an tairge le haghaidh uséide gairmitla (3) le
ceanglais na dTreoracha CE seo a leanas (4), le leasuithe agus le forabhair na dTreoracha seo ina dhiaidh sin, agus leis na caighdedin seo a leanas (5). Is ¢ an
monardir an comhlacht corparaideach a dtugtar Gidaras do chun an comhad teicniuil a chur le chéile.
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